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udsat, at virkelig Lemlwftelsesstraffe blive anvendte, 
kunne gaa ind paa Afskaffelfe af disse; thi det er 
ganske vist et meget asfkrækk·ende Middel imod 
Forbrydelse. Vi staa ikke paa Forbrydernes Stand- 
smukt, men paa det Samfunds Standpunkt, der 
ikke kan tillade Haandhoevelfen af saadanne Straffe. 
Det ærede Medlem for Kjobeiihaviis 3die 
Valgkreds (Tvermoes) kom med nogle Indvendin- 
ger, med Hensyn til hvilke jeg ikke rigtig forstod, 
om man skal tillægge dem nogen principiel Betyd- 
ning eller ikke« Det ærede Medlem lod det 
saaledes henstaii iiafgjordh om man overhovedet 
kunde afskasse legemlige Straffe eller ikke. Han 
sagde, at det var Noget, som maatte tages under 
iicerniere Overveielse, hvorvidt det virkelig gik an 
at afskasse disse Straffe, og han anførte dernæst, 
at det i alt Fald burde tages under Overveielse, 
om man ikke burde gjøre Forskjel mellem Frede- 
tid og Krigstid Jeg antager, at han dermed har 
tilsigtet, at man vistnok i Krigstid kom til at be- 
vare legemlig Straf, men har det ærede Medlem 
denne Tvivl, staar han priiieipielt paa et andet 
Standpunkt end Forslagsstilleren. Det, som lig- 
ger til Grund for Forslaget er nemlig den Be- 
tragtning, at Anvendelsen af den Art Straffe 
overhovedet er utilftedelig, og de kunne derfor ikke 
blive tilftedelige paa Grund af Forholdene eller 
Omstændighederne. De blive ligesaa utilstedeliga 
fordi et Fartoi ligger i fremmede Farvande, som 
naar det ligger her hjemme hos os, og det ærede 
Medlem vil fe, at Spørgsmaalet her ikke dreier 
sig om, til hvilken Grad, under hvilke Forhold, 
under hvilke Betingelser, under hvilke Indskrænk- 
ninger de kunne anvendes. Erkjender man, at 
Samfundet ikke bør anvende disse Straffe, kunne 
de ikke anvendes under iioaetfoinbelft Forhold. un- 
der nogensomhelst Onistiiendighedeu Det ærede 
Medlem mente, at Lovforflagets Ldet Punktum 
overlod et altfor stort Spillerum til Krigsretteriia 
fordi det her dreiede sig om en Konvertering, 
men ikke om Anvendelsen as en bestemt Række af 
Straffe, som Lovgivningen havde fastsat, og at 
strigsretteriie ikke kunde koniine ud deraf, naar de 

«ikke havde bestemt fastsatte Regler for Konver- 
teriiigeiil Det ærede Medlem anførte som et 
Exempel, der skulde være overbevisende i faa Hen- 
seende, at, forudsat, at der endnu kunde anvendes 
Straffe som Lenilæstelse, f. Ex. at hugge en Fin- 
ger af 홢 jeg skal erindre om, at Foroidniiigeii 
af 1808 nævner ikke alene Afhugning af Fingre 
og af Hænder, men ogsaa af Men, saaledes at 
der er adskillige Midler at vælge imellem 홢홢홢 var; 
det aldeles ugjørligt at konvertere denne Straffe- 
bestemmelse til en anden Straf. Jeg vil imidler- 
tio spørge det ærede Medlem, hvad Krigsretteriie 
nu gjøre, forudsat at denne Straf bestaarZ De 
ere nødte til at konvertere den (Tvermoes: De 
idøninie den ikke!) Det ærede Medlem siger, at de 
ikke idømine denne Straf; men de maa idønime 
Noget istedetfor denne Straf, og de maa altsaa 

ti Praxis konvertere den. Akkurat det samme, som 
jeg foreflaar anvendt i videre Omfang, finder alt- 
saa nn Sted i Praxis. Jeg foreslaar, at man 
paa samme Maade skal konvertere andre Straffe 
end netop de legemlige Straffe, det ærede Med- 
lem anførte, og jeg tror derfor, han vil ind- 
rømme migx at, det Exempel, han anførte, ikke 
var godt. Det ierede Medlem antydede dog, at 
han vilde stemme for denne Sags Overgang til 
anden Behandling; han vilde dernæst foreflaa et 
Udvalg nedsat, og forsaavidt dernæst Forslaget 
ikke iindergik visse Ændriiiger, vilde han stemme 
imod dets endelige Vedtagelse. Jeg vil sige, at 
dersom vi ikke havde den Udtalelse fra den ærede 
Krigsmiiiifters Side, at han prineipielt ikke vil 
kunne deltage i en Forhandling om det Forslag, 
vilde jeg felvfolgelig stille Forslag om, at denne 
Sag behandledes i et Udvalg Det er ingen- 
lunde min Mening, at den Redaktion, jeg har 
brugt, skulde være den absolut rigtige, og at den 
ikke skulde kunne modtage forskjellige Forbedrin- 
ger og Ændriiiger, saavel formelle som reelle. 
J  det Tilfælde skulde jeg altsaa beredvillig ikke 
alene have tiltraadt Forslaget, men ogsaa selv 
have stillet det. Da vi imidlertid have en Ud- 
talelse fra den ærede Krigsminister, som gaar ud 
paa, at han ikke vil kunne deltage i denne Sags 
Behandling, stiller Sagen sig vistnok noget 
anderledes. Var jeg vis paa, at Samlin- 
gen sluttedes til den Tid, som er angiven, vilde 
jeg fortrinsviss sætte Pris paa, at der her i Thin- 
get kunde foreligge en endelig Afstemning, hvor- 
ved Anskuelser-tie om dette Spørgsmaal kunde 
komme til at ligge klart for. Imidlertid skal jeg 
udtale, at jeg efter de forskjellige Antydninger, 
som her have fundet Sted, heller ikke fer til- 

sstrcettelig Grund til at modsaette mig Forslaget 
om et Udvalg, idet jeg da maa sige, at jeg, 
dersom man vilde gaa en anden Bei, som under- 
haandexr er bleven nævnt, nemlig at man til an- 
den Behandling stillede et Ændringssorslag on: 
at indscette det Forslag, som i 1872 er vedtaget 
i Folkethinget ved anden Behandling, selvszzilgelig 
vilde slutte mig dertil. Det er dette, jeg har 
anset for at være det rigtige, hvis vi kunde faae 
det gjercnen1sørt, og det har kun mistet, fordi den 
ærede Krigsminister har udtalt sig derimod, at 
jeg har troet, det var mere praktisk at gaa den 
Bei, jeg her er gaaet. Jeg skal som sagt an- 
besale Sagen til Thinget og afvente, hvilke For- 
slag der ville komme frem om Udvalgs Ned- 
saettelse Jeg stiller ikke noget saadant. 

Ietgzdx Den ærede Forslagsstiller udtalte 
sig, forekom det mig, med megen Overlegenhed 
imod min Anskuelse om, at Hovedhensigten med 
Straffen var at forhindre Forbtydelsem og til- 
sende, at der var ganske andre Hensyn, som og- 
saa gjøre sig gjældende. Jeg veed oprigtig talt 
ikke, hvad det er for andre Hensyn; jeg har al- 


